Zmluva
o uzivani kolektora
€. 249401772200
uzavreta podla § 269 ods.2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov
(dalejlen ,zmluva")

medzi
Zmluvné strany:
Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
sjdlo: Primacialne namestie €. |, 814 99 Bratislava
ICO: 00 603 481
DIC: 2020372596
banka: St

€. Ctu v tvare IBAN:

Variabilny symbol:

zastupenie: Ing. Tatiana Kratochviiova, prvy ndmestnik primatora poverena v zmysle Rozhodnutia
¢. 36/2021 primatora Hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy o podpisovani
pisomnosti a pravnych dokumentov (Podpisovy poriadok)

(dalej len ,hlavné mesto*)

a

MH Teplarensky holding, a.s.

sidlo; Turbinovéa 3, 831 04 Bratislava

ICO: 36 211 541

DIC: 2020048580

banka:

¢. (ctu:

IBAN:

BIC(SWIFT):

zastupenie: ing. Marcel Vratny, generalny riaditel, ing. Vojtech Cervenka, obchodny riaditel

(dalej len ,vlastnik siete*)
(hlavné mesto a vlastnik siete dalej spolu aj ako ,zmluvné strany* alebo jednotlivo ako ,zmluvna strana“)

Clanok 1
Predmet zmluvy

1. Hlavné mesto je vlastnikom a spravcom kolektora, ktory sa nachadza v Bratislave v :
- k.0 Staré Mesto, v Useku Kosicka — Pristavna
- k.0. Prievoz
- k.0 Dihé Diely
{dalej len kolektory").

2. Predmetom zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran v stvislosti s uzivanim
kolektorov za ucelom umiestnenia a prevadzkovania inZinierskych sieti v :
- kolektore Prievoz — horticovod DN v dizke 1 449 bm - vyznacdeny v prilohe ¢. 1
- kolektore DIhé Diely — horicovod DN + signal v dizke 4 979 bm - vyznageny v prilohe ¢. 2
kolektore Kosicka - Pristavna - horacovodu 2 x DN150 v dizke 70 bm - vyznaceny v prilohe ¢&. 3
(dalej iba ,siet”) v celkovej dizke 6 498 bm.



] Clanok 2
Uhrada a platobné podmienky

Zmiuvné strany sa v stfade so z&konom &. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorsich predpisov dohodli, Ze viastnik
siete bude uhradzat hlavnému mestu za uzivanie kolektorov finanén( thradu za rok v sume 99 804,36 € slovom
devét'desiatdevittisicosemstostyri eur tridsat'Sest centov

a to poénlc diiom (ginnosti tejto zmluvy v sulade s odsekom 2 tejto zmluvy.

Vlastnik siete sa zavézuje uhradzat finanénd Ghradu uvedend v odseku 1 tohto €lanku zmluvy - formou kvartal-
nych platieb na zaklade faktur vystavenych hlavnym mestom vzdy k 15.3., 15.6., 15.9. a 15.12. prisluéného roka
a to formou bezhotovostného prevodu na Ucet hlavného mesta uvedeny v zahlavi tejto zmluvy.

Vlastnik siete pri zaniku zmluvy je povinny uhradit hlavnému mestu pomernt ¢ast' dohodnutej finanénej thrady,
pripadajlcej len na obdobie uzivania siete v kolektore, tj. od prvého dria zaciatku kalendarneho roka do dia skon-
¢enia zmluvy. V pripade, ak vlastnik siete zaplati dohodnutd finanéna Ghradu formou kvartalnych platieb v zmysle
bodu 2 tohto &lanku hlavnému mestu pred skonéenim zmluvy, hlavné mesto vrati pomern( cast dohodnutej finang-
nej Uhrady z uhradenej kvartalnej platby, zodpovedajlicu obdobiu odo dfia nasledujiceho po dni skonéenia zmiuvy
do posledného kalendarneho diia zaplateného Stvrtroku a to v lehote do 10 dni odo diia skoncenia zmluvy na Gcet
vlastnika siete.

Splatnost faktury je 30 dni odo diia jej dorugenia viastnikovi sieti na e-mailov( adresu. Za defi Uhrady sa povazuje
deii pripisania finanénych prostriedkov na acet hlavného mesta. Na zéklade dohody zmluvnych stran bude hlavné
mesto faktury vystavovat v elektronickej podobe vo formate ,pdf* a zasielat na e-mallovli adresu vlastnika siete:
faktury.mhth@mhth.skz e-mailovej adresy hlavného mesta.

V pripade omeskania s thradou faktiry mé hlavné mesto pravo pozadovat od vlastnika siete zaplatenie roku
z omeskania vo vyske 0,05 % z diznej sumy za kazdy, aj zadaty defi omeskania. Urok z omeskania bude fakturo-
vany osobitnou faktirou. Tymto ustanovenim nie je dotknuté pravo hlavného mesta pozadovat nahradu Skody spé-
sobend vlastnikom siete.

Zmluvné strany sa dohodli, ze hlavné mesto je opravnené jednostranne zvysit vySku finanénej Uhrady v pripade
kladnej hodnoty miery inflacie meranej indexom spotrebitelskych cien vyhlasenej Statistickym tradom SR za pred-
chadzajuci kalendarny rok v jeho oficidlne zverejnenych dokumentoch, a to na zaklade pisomného oznamenia hlav-
ného mesta bez vyhotovenia dodatku k tejto zmluve a to 30 dni pred splatnostou prislusnej splatky. Finan¢éna Ghra-
da sa v tomto pripade upravi spatne k 1. januaru roka, v ktorom si hlavné mesto uplatni zvySenie financnej uhrady.
Pravo zvysenia finanénej Uhrady podla tohto bodu méze hlavné mesto uplatnit' len jedenkrat za obdobie kalendar-
neho roka a prvykrat v katendarnom roku, ktory nasleduje po kalendarnom roku, v ktorom hlavnému mestu vznikol
narok na celd dohodnutd ro¢nt financnd Uhradu uvedend v bode 1. tohto &lanku zmluvy. V pripade, Ze toto pravo
hlavné mesto neuplatni v obdobi kalendarneho roka, nasledujiceho po kalendarnom roku, za ktory bola roéna mie-
ra inflacie merana indexom a vyhlasena Statistickym turadom Slovenskej republiky, straca narok uplatriovat pravo
na zvy3enie financnej Uhrady za predmetny rok v nasledujlcich rokoch trvania ako aj po skonceni tejto zmluvy.
Oznamenie vyhotovené hlavnym mestom ohladom upravy dojednanej vysky financnej thrady podla tohto bodu bu-
de obsahovat tdaje o percente zodpovedajuce roénej miere inflacie meranej indexom vyhlasovane] Statistickym
Gradom Slovenskej republiky, vypocet upravenej sumy dojednanej vysky financnej Uhrady a samotnej upravenej
sumy financnej uhrady.

Hlavné mesto prehlasuje, ze Cislo (¢tu uvadzané v zahlavi tejto zmluvy je pouzivané na podnikanie podla ustano-
veni § 6 ods. 1 az 3 vzmysle zakona €. 222/2004 z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov.
V pripade, ak vlastnik siete zisti nedodrzanie tohto ustanovenia méze DPH uvedent na faktire, ktor( je z dodania
tovaru alebo sluzby povinny platit hlavné mesto, zaplatit priamo na &islo Uty spraveu dane vedeného pre hlavné
mesto, ak v Sase vzniku dariovej povinnosti vedel alebo na zaklade dostatoénych dévodov mal alebo mohol vediet,
Ze DPH z tovaru alebo sluzby nebude hlavnym mestom uhradené spravcovi dane.

Clanok 3
Podmienky uzZivania

Vlastnik siete je povinny po¢as trvania tejto zmluvy pouzivat kolektor vyluéne pre potreby umiestenia siete a pre po-
treby (drZby, opréav a prevédzky siete v rozsahu a za podmienok uvedenych v tejto zmluve.



10.

11.

12.

13.

Vlastnik siete je pri vykone svojich opravneni vyplyvajlcich z tejto zmluvy povinny postupovat’ s potrebnou odbor-
nostou, starostlivostou a opatrnostou tak, aby hlavné mesto ani iné osoby svojou €innostou neocbmedzoval nad ne-
vyhnutnd mieru a zavézuje sa pouZivat také prostriedky a mechanizmy, ktoré s vhodné a potrebné pre plnenie
ucelu zmluvy.

Viastnik siete je povinny vopred pisomne informovat hlavné mesto o pldnovanom uloZeni siete do kolektora, a to
najneskor do 30 dni pred planovanym diiom uloZenia.

Vlastnik siete je povinny vykonat uloZenie siete v kolektore spbsobom zodpovedajicim prislusnym STN a v stlade
so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, pri¢om vSetky naklady suvisiace sich ulozenim a (drzbou hradi
z viastnych prostriedkov.

Hlavné mesto sa touto zmluvou zavazuje zabezpeovat prevadzku a idrzbu kolektora podra Prevadzkového po-
riadku, ktory tvori priloh €. 4 tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodll na uréeni oséb opravnenych a zodpovednych za pinenie zmluvy v technickych veciach
nasledovne:

za hlavne mesto: spravca kolektorov p. Mikulas Prochaska, €. tel./fax 02/6546565, mobil 0902 985 878, kontakt na
NON STOP dispecing kolektorov: 02/65311000, 02/653101802, e-mail: prochaska@bratislava.sk,

za vlastnika siete: Ing. Juraj Zaborsky, mobil: 0907 703 058 e-mail: juraj.zaborsky@mhth.sk

Hlavné mesto je opravnené zabezpeéovat prevadzku a udrzbu kolektora prostrednictvom tretej osoby, ktora ma na
tato &innost prisludné opravnenie (dodavatelskym spdsobom).

Vlastnik siete je povinny na dispecing kolektorov nahlasovat kazdy vstup do kolektora pre potreby vykonania oprav
a (drzby sieti, ako aj ukonCenie vstupu.

Pokial je pre uloZenie siete potrebné vykonat zasahy v kolektore (napr. Uprava rostov pri krizovani a pod.) prerokuje
vlastnik siete vykonanie tychto Uprav s hlavnym mestom v dostatoCnom ¢asovom predstihu pred ich vykonanim.
Akékolvek zasahy v kolektore mdZe vlastnik siete vykonat len po predchadzajucom pisomnom sihlase hlavného
mesta.

Viastnik siete je pri vykonavani Udrzby sieti a vstupoch do kolektora povinny dodrziavat' vSeobecne zavazné protipo-
Ziare a bezpeCnostné predpisy tak, aby neboii ohrozené bezpecnost, zdravie a majetok oséb, ako aj dodrziavat
predpisy hlavného mesta upravujlce rezim pohybu a vstupu 0séb do kolektora, vjazd a parkovanie vozidiel pri ko-
lektore (Prevadzkovy poriadok).

Osoby vlastnika siete musia byt pri vstupe do kolektora vybavené ochrannou prilbou, reflexnou vestou, pracovnou
obuvou s protiSmykovou podrazkou a prenosnym svietidlom s vlastnym zdrojom energie. Osoby vykonavajlice prace
v podzemi pri velmi vysokom napéti, pri vysokom napéti a pri nizkom napéti musia byt spdsobilé na vykon tychto
prac.

Hlavné mesto sa zavézuje:

a. umoznit vlastnikovi siete a nim poverenym osobam bezodkladny NON STOP vstup do priestoru kolektora
za ucelom umiestnenia siete, kontroly, revizie a odstrafiovania porich na zariadeni siete, ato
v pritomnosti zodpovednej osoby hlavného mesta alebo so sthlasom hlavného mesta (pisomnym alebo
e-mailovym),

b. zabezpecovat prevadzku kolektora, ochranu rozvodov a sieti technickej infratruktary,

riadne oznacit Cast kolektora uzivanu vlastnikom siete a roty uréené pre vlastnika siete,

d. zabezpelit pri pracach vkolektore také postupy, aby nedo$lo k poSkodeniu zariadenia viastnika siete,
v pripade vzniku Skody ihned nahlasi tito skutocnost viastnikovi siete na tel. islo: 02/57372 420 resp.
0907703 042, e-mail: poruchy@batas.sk alebo prostrednictvom osoby podla élanku 3 ods. 6 pism. b) tejto
zmluvy.
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V pripade, Ze sa hlavné mesto dozvie o akejkolvek planovanej alebo aj neplanovanej skutoCnosti, ktora moze
v budicnosti ohrozit, obmedzit, ruit alebo znemoznit (¢el pinenia tejto zmiuvy, alebo by mala za nasledok stratu
spdsobilosti kolektoru na dohovorené uZivanie, tato krizova skutoCnost bezodkladne oznami viastnikovi siete e-
mailom na adresu podfa clanku Ill bodu 6 pism. b) tejto zmiuvy.



14. Takto je hlavné mesto povinné informovat najmé o odstavke elektrickej energie a vykone prac alebo &innosti, ktoré
méze znefunkénit zariadenie inStalovane viastnikom siete v kolektore. Hlavné mesto sa zavazuje takto upozornit
vlastnika siete na kazdd krizova skutoCnost, ktora sa uz stala (napr. poskodenie alebo znefunkénenie kolektoru
a zariadeni intalovanych vlastnikom siete vy§Sou mocou, podozrenie zo vstupu do kolektoru a manipulacie so za-
riadeniami nepovolanymi osobami, atd'.)

Clanok 4
Zodpovednost za Skody.

1. Kazdd zo zmluvnych stran zodpoveda za Skodu spdsobenu druhej zmluvnej strane a/alebo tretej osobe
v sQvislosti s touto zmluvou.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade uplatnenia si nahrady Skody vylu¢uju usli zisk

3. Ak pri uzivani kolektora d6jde k naruSeniu kolektora viastnikom siete alebo jeho dodavatelmi, viastnik siete sa
zavazuje, Ze po ukonceni prac na vlastné naklady uvedie bez odkladu kolektor do pévodného stavu. Ak si viastnik
siete povinnost podla predchadzajlcej vety nesplni ani po predchadzajlcej pisomnej vyzve hlavného mesta, mé-
Ze hlavné mesto zabezpecit uvedenie kolektora do pdvodného stavu na naklady viastnika siete.

4. Za Skody na zariadeni vlastnika siete umiestnenom v priestore kolektora nesie hlavné mesto zodpovednost
v slilade s platnou pravnou pravou a to najméa za Skody, ktoré vznikn( v stvislosti s prevadzkou a udrzbou kolek-
tora alebo v iom umiestnenych zariadeni tretich stran alebo v stivislosti s poruenim povinnosti podla ¢lanku Il
bod 12 tejto zmluvy. V pripade, ak hlavné mesto zveri prevadzku a Udrzbu kolektora tretej osobe (dodavatelovi),
zodpoveda hlavné mesto voéi vlastnikovi siete akoby plnilo samo hlavné mesto.

Clanok 5
Trvanie zmluvy a jej ukoncenie

1. Zmluva sa uzatvara od 01.07.2022 na dobu neur¢itd.

2. Tato zmluvu je mozné ukonéit:
a) pisomnou dohodou zmluvnych stran
b) pisomnou vypovedou ktoroukolvek zo zmluvnych strén aj bez udania dévodu s trojmesagnou vypovednou
lehotou, ktora zacina plynut prvym dfiom kalendarmneho mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola
vypoved doru¢end druhej zmluvnej strane,
¢) odstipenim od zmluvy ktoroukolvek zmluvnou stranou vsulade stymto Clankom zmluvy alalebo
s prislusnymi ustanoveniami zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

3. Hlavné mesto je opravnené od zmluvy odstupit v pripade, ak viastnik siete je v omeskani plnenim svojich penaz-
nych zavazkov dlhsie ako 3 mesiace a to aj napriek predchadzajicej pisomnej vyzve hlavného mesta dorucene;
vlastnikovi siete, v ktorej hlavné mesto upozorni vlastnika siete na moznost odstlipenia od tejto zmluvy podfa tohto
bodu zmluvy

4, V pripade odstlpenia od zmluvy, tato zmluva zanika diiom, v ktorom bolo oznamenie o odstipeni dorucené druhej
zmluvnej strane.

5.V pripade ukoncenia zmluvného vztahu podia bodu 2 tohto ¢lanku tejto zmluvy je vlastnik siete povinny odstranit
véetky svoje zariadenia z priestoru kolektora, uviest priestory kolektora do pévodného stavu a protokolarne odo-
vzdat uzivané priestory kolektora najneskor v posledny defi ukonCenia zmluvy, ak sa zmluvné strany nedohodni
Inak. V pripade porusenia povinnosti vlastnika siete podia predchadzajucej vety ma hlavné mesto ako kompenza-
ciu za pokracovanie uZivania kolektora narok na zaplatenie odplaty podla ¢lanku 2 tejto zmluvy a to pomerne za
dobu od ukoncenia tejto zmluvy do spinenia si povinnosti viastnika siete podla predchadzajicej vety.

Clanok 6
Mi¢anlivost’ a zachovavanie dévernych informacii



1. Za doverné informéacie sa pre ucely tejto zmluvy povazuju v3etky informacie, o ktorych sa zmluvné strany dozvedia
v ramgi ich zmluvného vztahu zaloZeného touto zmluvou, pri pineni tejto zmluvy alebo v suvislosti s jej uzavretim
a plnenim, ako aj v3etky Udaje a informécie, ktoré s obsiahnuté v tejto zmluve a jej prilohéch ¢i dokumentoch vy-
pracovanych za (&elom pripravy, uzavretia alebo pinenia tejto zmluvy (dalej len ,doverné informacie”).

2. Kazda zmluvna strana sa zavazuje pocas trvania tejto zmluvy, ako aj po jej ukonceni:

a) uchovavat v tajnosti a dovernosti akékolvek doverné informéacie a (pokial to nie je pre Ucely plnenia tejto
zmluvy) nebude takéto informacie reprodukovat ani poskytovat tretim stranam alebo ich inym spdsobom
vyuzivat a

b) spristupriovat déverné informéacie tretim strandm vylu€ne na zaklade predchadzajlceho pisomného sth-
lasu druhej zmluvne strane; to neplati pre dafovych alebo inych profesionalnych poradcov zmluvne;
strany, ktori su zo zakona alebo na zaklade zmluvy povinni zachovavat ddvernost poskytnutych infor-
macii;

c) zabezpeCit, Ze akékolvek tretia strana, ktorej su déverné informacie spristupnené, dodrZi zavazok mi¢an-
livosti v zmysle podmienok tejto zmluvy;

d) vyuZivat doverné informéacie len pri realizécii tejto zmluvy a pri vykonavani vlastnych préav a povinnosti
podla tejto zmluvy.

3. Ustanovenia bodu 2 tohto ¢lanku tejto zmluvy sa nevtahuju na déverné informacie, ktoré:

a) sl alebo sa stali verejnosti zname bez akéhokolvek porusenia zavézkov alebo povinnosti niektorou zo
zmluvnych stran,

b) st alebo boli ziskané prijimajucou stranou samostatne;

c) boli zname jednej zo zmluvnych stran este pred zacatim zmluvnych rokovani o uzavreti tejto zmiuvy ale-
bo jej boli poskytnuté tretou stranou ako informécie, ktoré nie s doverné, priom tato tretia strana nepo-
rusila vlastnt povinnost mi¢anlivosti;

d) st nélezite spristupnené na zaklade zakonnej povinnosti, nariadenia sidu s rozhodnou prévomocou ale-
bo iného regulaéného organu s tym, Ze v tomto pripade zmluvna strana, ktora je povinna déverné infor-
mécie spristupnit, bude okamzZite informovat druhll zmluvn( stranu pred spristupnenim dévernych in-
formécii:

e) bez zbytoéného odkladu pisomne oznamit dotknutej zmluvnej strane, Ze sa tretia osoba doméha spris-
tupnenia dévernych informégii.

4. Zmluvné strany sa zavézuju:

a) neoznamit a nespristupnit doverné informacie akymkolvek tretim osobam;

b) Ziadnym spdsobom nevyuzivat pre seba alebo akukolvek tretiu osobu déverné informacie inak, nez na
plnenie tejto zmluvy;

) zabezpecit akékolvek listiny a akékolvek iné nosice informécii, vratane ich kopii, z ktorych mozno ziskat
ddverné informacie, pred zneuzitim tretimi osobami;

d) pouZit pre svojich zamestnancov, ktori sa pri pineni pracovnych dloh méZu stretnat’ hoci aj v obmedzenej
miere s dovernymi informaciami a Clenov Statutameho organu, o povinnosti zachovavat doverné infor-
mécie;

e) bez zbytotného odkladu pisomne oznamit' dotknutej zmluvnej strane, Ze sa tretia osoba doméha spris-
tupnenia dévernych informégcii.

5. Za porusenie tohto ¢lanku mi¢anlivosti a zachovavania dévernych informacii sa nepovaZuje zverejnenie zmluvy
v zmysle ¢lanku 8 ods. 7 tejto zmluvy.

Clanok 7
Komunikacia zmluvnych stran

1. Pokial nie je v tejto zmluve uvedené inak, komunikéacia medzi zmluvnymi stranami prebieha v3etkymi dostupnymi
komunikaCnymi prostriedkami, najma, nie v8ak vyluéne, listovou zasielkou, elektronickou sprévou, telefonicky
a osobne.

2. Listova zasielku je mozné doru€ovat prostrednictvom postového podniku alebo kuriéra na adresu zmluvne;j strany
uveden( v zahlavi tejto zmluvy. Za dorucenu sa povazuje kazda listova zésielka, ktora

a) bola adresatom prevzata driom jej prevzatia
b) prevzatie bolo adresatom odmietnute, diiom, kedy bolo prevzatie odmietnuté



c) bola uloZzena na pobocke poStového podniku uplynutim tretieho diia od uloZenia, ak ked' sa adresat s jej
obsahom neoboznamil

Elektronicka sprava sa povazuje za doruc¢end def nasledujucim po jej odoslani na emailovi adresu adresata pod-
la tejto zmluvy a fo aj vtedy, ak sa adresat o jej obsahu nedozvedel. Uvedené neplati, ak je odosielatelovi dorude-
né automaticky sprava o nemoznosti adreséta oboznamit sa so spravou spolu s uvedenim inej kontaktnej osoby.

V pripade vyhlasenia mimoriadnej situacie alebo mimoriadnej udalosti v zmysle zakona ¢. 42/1994 Z.z. o civilng
ochrane obyvatelstva v zneni neskorsich predpisov, alebo v pripade vyhlasenia vojny, vojnového stavu, vynimog-
ného alebo nidzového stavu v zmysle Ustavného zakona ¢. 227/2002 Z. z. o bezpeCnosti statu v ¢ase vojny, voj-
nového stavu, vynimocného stavu a nidzového stavu v zneni neskorSich predpisov, je mozné dorucovat tie pi-
somnosti, ktoré mdze mat za nasledok vznik, zmenu alebo zanik prav a povinnosti zmluvnych strén vyplyvajlcich
z tejto zmluvy aj prostrednictvom schranky v zmysle zakona €. 305/2013 Z. z. o elekironickej podobe vykonu pd-
sobnosti organov verejnej moci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-Governmente) (dalej len ako
.zakon o e-Governmente"). Dorucovanie pisomnosti zaslanych prostrednictvom elektronickej schranky v zmysie
zakona o e-Governmente sa riadi prislusnymi ustanoveniami tohto zakona.

Zmluvné strany st povinné bez zbytotného odkladu, najneskér do 5 kalendarnych dni od zmeny, oznamit si na-
vzajom akukofvek zmenu kontaktnych tdajov. Takéto oznamenia je (¢inné jeho doruéenim.

Clanok 8
Zaverecné ustanovenia

Vlastnik siete vyhlasuje, ze ku diiu podpisu tejto zmluvy sa oboznamil s povinnostami vyplyvajucimi z pravnych
a technickych predpisov, ktoré upravuju opatrenia tykajice sa predmetu tejto zmluvy, ako aj s Prevadzkovym po-
riadkom a rezimom vstupu a pohybu 0sdb v kolektore a zavézuje sa ich bezvyhradne dodrZiavat.

Hlavné mesto je opravnené previest prava a povinnosti vyplyvajlce z tejto zmluvy na tretiu osobu, priom viastnik
siete podpisom tejto zmluvy udeluje suhlas s takymto prevodom préav a povinnosti z tejto zmluvy. Hlavné mesto
sa zavazuje tato skutoénost bez zbytoéného odkladu oznamit viastnikovi siete.

Ak dbjde k prevodu alebo prechodu vlastnickeho alebo iného prava ku kolektoru, na zaklade, ktorého hlavné mes-
to umoznilo uzivanie kolektoru, vstupuje nadobldatel tychto prav do pravneho postavenia hlavného mesta podla
tejto zmluvy. Hlavné mesto sa za tymto Ucelom zavézuje uzavriet len takil zmluvu s tretou osobou, z ktorej bude
vyplyvat takyto zavézok tretej osoby.

Prava a povinnosti touto zmluvou zvI&St neupravené sa riadia prisluSnymi ustanoveniami zékona €. 513/1991 Zb.
Obchodny zékonnik v zneni neskorSich predpisov a ostatnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov platnych
na Uzemi Slovenske] republiky.

Zmluvu je mozné menit a dopifiat iba pisomnymi dodatkami po dohode obidvoch zmluvnych stran prigom plati, ze
zmena kontaktnych oséb podla ¢lanku Il ods. 6 tejto zmluvy je Ucinna jej pisomnym oznadmenim druhej zmluvnej
strane a pisomny dodatok nie je potrebny.

Neplatnost, neti¢innost alebo neapllkovatelnost niektorého ustanovenia tejto zmluvy nespdsobuje neplatnost, ne-
uéinnost alebo neapllkovatelnost tejto zmluvy ako celku. V pripade neplatnosti, ned¢innosti alebo neaplikovatel-
nosti niektorého ustanovenia tejto zmluvy s zmluvné strany povinné vyvinat vSetku stcinnost, ktor od nich moz-
no spravodlivo poZadovat, aby neplatné, neucinné alebo neapllkovatelné ustanovenie tejto zmluvy nahradili novym
ustanovenim v sllade s (&elom tejto zmluvy. V pripade, ak bude pravny predpis citovany v tejto zmluve zruSeny
a nahradeny inym pravnym predpisom, odkazy tejto zmluvy na pévodny pravny predpis sa budu povazovat za od-
kazy na pravny predpis, ktoré ho nahradil.

Tato zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisu oprdvnenymi zastupcami zmluvnych stran a Géinnost dia .01.
07. 2022, nie v8ak skor ako diiom nasledujacim po dni jej prvého zverejnenia v zmysle § 47a ods. 1 z&k. ¢.
40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni neskorSich predpisov v spojeni s § 5a zak. ¢. 211/2000 Z.z. zakona
o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o slobode informécii)
v zneni neskorSich predpisov, zmluva bude zverejnena nepretrzite pocas existencie zavazkov vzniknutych z tejto
zmluvy minimalne vSek po dobu 5 rokov od nadobudnutia Ucinnosti tejto zmluvy.



8. Tato zmluva ku diiu jej podpisania predstavuje Uplnd dohodu zmluvnych stran tykajlcich sa predmetu zmluvy
anahradza akukolvek predchadzajicu koreSpondenciu a rokovania zmluvnych strén, ¢i uz (stne alebo pisomné,
ktoré sa konali pred podpisanim tejto zmluvy; zmluvné strany vyhlasujd, Ze zZiadne Ustne ani pisomné vedlajSie
dojednania ku dfiu podpisu zmluvy neexistuju.

9. Tato zmluva je vyhotovena v 5 (slovom: piatich) rovnopisoch s platnostou originalu; 3 (slovom: tri ) rovnopisy pre
hlavné mesto a 2(slovom: dva} pre vlastnika siete.

10. Neplatnost, net¢innost alebo neaplikovatelnost niektorého ustanovenia tejto zmluvy nespdsobuje neplatnost, ne-
ucinnost alebo neaplikovatefnost tejto zmluvy ako celku.

11. V pripade neplatnosti, netcinnosti alebo neaplikovatelnosti niektorého ustanovenia tejto zmluvy st zmluvné strany
povinné vyvinat vSetku sucinnost, ktord od nich mozno spravodlivo poZadovat, aby neplatné, neéinné alebo ne-
aplikovatelné ustanovenia tejto zmluvy nahradili novym ustanovenim v stlade s icelom tejto zmluvy. V pripade, ze
ak bude pravny predpis citovany v tejto zmluve zrudeny a nahradeny inym pravnym predpisom, odkazy tejto zmlu-
vy na pdvodny pravny predpis sa budl povazovat za odkazy na pravny predpis, ktory ho nahradil.

12. Zmluvné strany sa zavazujd vynalozit primerané Usilie pri rieSeni vzajomnych sporov vyplyvajlcich z tejto zmluvy,
ktoré budu rieSené v prvom rade zmierlivym spdsobom a dialogom. V pripade, ak zmierlivy sposob riesenia vza-
jomnych sporov nebude Uspesny, pravomoc riesit spory vyplyvajlice z tejto zmluvy maju prislusné stdy Slovenskej
republiky, za pouZitia slovenského prava.

13. Nedelitelnou sticastou tejto zmluvy st nasledujtce prilohy:
kolektore Prievoz — horicovod DN v dizke 1 449 bm - vyznaceny v prilohe ¢. 1
kolektore Dihé Diely — horticovod DN + signal v dlzke 4 979 bm — vyznaceny v prilohe €. 2
kolektore Kosicka ~ Pristavna - horticovodu 2 x DN150 v dizke 70 bm - vyznaceny v prilohe €. 3
Prevadzkovy poriadok — priloha ¢&. 4

14. V pripade rozporu medzi ustanoveniami textu tejto zmluvy a ustanoveniami akejkolvek prilohy tejto zmluvy majd
vzdy prednost ustanovenia textu zmluvy.

15. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si tato zmluvu (vratane jej priloh) pre€itali, jej obsahu porozumeli, sGhlasia s riou bez
vyhrad a su si vedomé pravnych nasledkov podpisania tejto zmluvy,

16. Zmluvné strany, Ze Ich zmluvna sloboda nie je Ziadnym sposobom obmedzena, tlto zmluvu uzatvaraji slobodne,
vazne, nie v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok a je jasnym, urcitym a vernym vyjadrenim ich vole, Co
potvrdzuju viastnoruénymi podpismi,

V Bratislave dia V Bratislave dfia
Za Hlavné mesto SR Bratislavu Za MH Teplarensky holding, a.s.
Hlavné mesto Vlastnik siete h
Ing. Tatiana Kratochvilova Ing. Marcel Vratny
prvy namestnik primatora generalny riaditel

Viastnik siete
Ing. Vojtech Cervenka
obchodny riaditel



Kolektor
Prievoz

- Brat el ko ﬁ/o/a,’mw@

DN honicovod

Prechodovd chodba m3

80 - 0,45 m2 - 18m3 - 40m

100 - 0,45 m2 - 54 m3 - 120 m

125- 0,45 m2 - Tm3 - 150 m

200 - 0,98 m2 -236,18 m3 - 241 m

250 - 099 m2 - 476m3 - 478 m

300 - 0,99m2 - 552m3 - 555m

1343,18 m3 1449m 1 265,02 m3
J’(on‘ektor Dizka m Zaber horticovodu m3 Chodba m3 Zsaber HV a chodby spolu

1113
Prievoz 1449 m 1 343,18 m3 1 265,02 m3 2 608,2 m3
Kolektar o - ~ *--:‘

Dihé Diely

Préchodovs chodba m3

DN borticovod 80 - 0,12m2 - 5S1m3 - 425m
100- 0,3m2 - 159 m3 - 530m
125- 03m2 - 105m3 - 350m
150 - 0,S3m2 -487,5m3 - 920 m
200- 0,84 m2 -1052,3m3 -1229m
250- 084m2 - 660m3 - 810m
. 300- 0,99 m2 - 711m3 - 715m
3226 m3 4979 m
Signal 792 m3
o 4018 m3 3 105,68 m3
olektor Dizka Zéiber hordcovodu a Chodba v m3 Zaber HV signdlu
signalu v m3 a chodby spolu
Diely 4979 m 4018 m3 3 105,68 m3 7123,68 m3
CPOLU : q 54, 880 s
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